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INSTALLATION INSTRUCTIONS
1.	 Read instructions thoroughly before beginning.

2.	 Open the vehicle’s rear hatch and remove the storage area 
cover, rubber mat and spare tire cover (Fig. 1A). Using a 10mm 
socket wrench, remove the left (driver’s) side D-rings. 

3.	 Carefully pull back the left (driver’s) side interior trim 
panel, taking care not to damage the body clips (Fig 1B). A 
body clip removal tool may be required. Remove the rear 
hatch threshold held in place by two body clips. Remove the 
accesss door from the center of the left (driver’s) side trim 
panel and using the opening as a hand hold, separate the trim 
panel from the lower panel newar the threshold area working 
upward until the vehicle’s towing connector is exposed (Fig. 
2). The conector will be similar to that on the T-Connector 
harness.

4.	 Ensuring that the vehicle connector is clean and free from 
dirt, plug the T-Conector’s white end into the exposed vehicle 
connector. Take care not to damage the locking tabs.

5.	 Route the 4-Flat trailer connector under the trim panels 
into the spare tire storage area for storage when not in use.
Caution: Make sure to avoid areas that could cut, pinch 
or burn the wires when routing the harness into the spare 
tire storage area.

6.	 Confirm correct operation with a test light or by using a 
trailer.

7.	 Re-install the trim panel, beginnin with the last clip 
removed, working backward and down in revers of the 
removal process.

8.	 Re-install the body trim clips, rear hatch threshold and 
D-Rings.

 ESPAÑOL:
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN 
1.	 Lea las instrucciones a fondo antes de comenzar.

2.	 Abra el portón trasero del vehículo y quite la cubierta de 
área de almacenamiento, alfombra de goma y la cubierta de la 
llanta de refacción (Fig. 1A). Con una llave de cubo de 10 mm, 
retire el anillos en D laterales (conductor) izquierdo

3.	 Tire cuidadosamente de la izquierda del panel lateral 
tapizado interior (del conductor), teniendo cuidado de no 
dañar los clips del cuerpo (Fig. 1B). Una herramienta de 
eliminación de carrocería clip puede ser requerida. Quite el 
umbral de puerta trasera en su lugar por dos clips del cuerpo. 
Retire la puerta accesss desde el centro de la izquierda (el 
conductor de) revestimiento lateral y el uso de la apertura 
como un asimiento de la mano, separe el panel de ajuste de 
la newar panel inferior de la zona de umbral trabajando hacia 
arriba hasta que se expone conector de remolque del vehículo 
(Fig. 2 ). El conector será similar a la del arnés de T-conector.

4.	 Asegurarse de que el conector del vehículo está limpio y 
libre de suciedad, conecte el extremo blanco del T-Conector 
en el conector del vehículo expuesto. Tenga cuidado de no 
dañar los enganches.

5. Pase el conector del remolque de 4 Piso bajo los paneles de 
ajuste en el área de almacenamiento de la llanta de repuesto 
para su almacenamiento cuando no esté en uso. 
Precaución: Asegúrese de evitar áreas que podrían cortar, 
pellizcar o quemarse los cables al instalar el arnés en el 
área de almacenamiento de la llanta de repuesto.

6.	 Confirme la operación correcta con una luz de prueba o 
usando un remolque.

7.	 Vuelva a instalar el panel de ajuste, beginnin con el último 
clip eliminado, trabajando hacia atrás y hacia abajo en revers 
del proceso de eliminación.

8. Vuelva a instalar los clips de ajuste del cuerpo, umbral de 
puerta trasera y D-anillos.

 

FRANÇAIS: 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN 
1.	 Lisez les instructions complètement avant de 
commencer.

2.	 Ouvrez la trappe arrière du véhicule et enlever le couvercle 
de la zone de stockage, tapis de caoutchouc et le couvercle de 
la roue de secours (fig. 1A). En utilisant une clé à douille de 10 
mm, retirer le D latéraux (de conduire) à gauche

3.	 Retirez délicatement la gauche le panneau de garniture 
intérieure de côté (conducteur), en prenant soin de ne pas 
endommager les clips du corps (figure 1B). Un outil pince de 
retrait de corps peut être nécessaire. Retirez le seuil de hayon 
maintenu en place par deux clips du corps. Retirez la porte 
accesss du centre de la gauche (conducteur) garniture latérale 
et en utilisant l’ouverture comme une prise de main, séparer 
le panneau de garnissage de la newar panneau inférieur de 
la zone de seuil de travailler vers le haut jusqu’à ce que le 
connecteur de remorquage du véhicule est exposé (Fig. 2 ). Le 
conector sera semblable à celle sur le harnais T-Connector.

4. S‘assurer que le connecteur du véhicule est propre et 
exempt de saleté, branchez fin blanc du T-Conector dans 
le connecteur de véhicule exposé. Prenez soin de ne pas 
endommager les languettes de verrouillage.

5.	 Acheminer le connecteur de la remorque 4-plat sous les 
panneaux de garniture dans la zone d’entreposage de pneus 
de rechange pour le stockage lorsqu’il n’est pas utilisé. 
Attention: Assurez-vous d’éviter les zones qui pourraient 
couper, écraser ou brûler les fils lors de l’acheminement 
du faisceau dans la zone de stockage de la roue de 
secours.

6.	 Confirmer le bon fonctionnement avec une lampe témoin 
ou en utilisant une remorque.

7.	 Re-installer le panneau de garnissage, beginnin avec le 
dernier clip retiré, travaillant en arrière et vers le bas en revers 

du processus de suppression.

8.	 Re-installer les corps clips de finition, seuil de hayon et 
D-rings. 

AB

Kit Includes:
(1)	 T-Connector Harness
(2)	 6” Cable Ties
(1)	 15” Cable Tie

T-Connector Wiring Kit
INSTALLATION INSTRUCTIONS
Fits:	 2007-11 Honda CR-V
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